Cemio 09/12

1 L ENEE ®

Cemio 09/12

* Neohybejte méfici Spicku teploméru.

* K ¢isténi nepouZivejte benzin ani jina organicka rozpoustédla. PouZivejte pouze desinfekéni prostiedky.

* Neponofujte teplomér do kapalin.

* Teplomér obsahuje malé soucésti (baterie, pfihradka pro baterii), které mohou déti spolknout.
Proto neponechavejte teplomér v rukou malych déti bez dozoru dospélé osoby.

* Bud'te v kontaktu se svym oSetfujicim |ékafem! Pretrvavajici horecka, zejména u déti, musi byt nélezitym
zplisobem lécena!

VYMENA BATERIE |
Baterie je vybitd a potfebuje vyménit, pokud se v pravé Casti displeje zobrazi symbol ,=“. Odstrarite kryt baterie

a vymérite baterii za shodny typ, nejlépe neobsahujici rtut.

Diilezité: Umistéte baterii tak, aby strana oznacena ,+* sméfovala vzhru.

LIKVIDACE VYROBKU |

Setfete Zivotni prostredi! PouZité baterie ani teplomér nevyhazujte do komunalniho odpadu. Odevzdejte je na
mistech k tomu ur€enych.

Tento symbol na vyrobku a v privodni dokumentaci znamena, Ze dale nepouzivané elektronickeé zafizeni

se nesmi pfidavat do béZného komunélniho odpadu. Odevzdejte je bezplatné k recyklaci na shérné

misto ur¢ené k odbéru elektroodpadu. Blizsi informace o téchto mistech se dozvite od svého prodejce
nebo na obecnim Gradeé.

TECHNICKE UDAJE |

cemio Metric 302 Digitalni teplomeénr
switzerland Navod k pouziti

[ Model: DT-01B |

TLACITKO .
MERICi SENZOR LCD DISPLEJ ~ ZAP/VYP.  ULOZENI BATERIE

Blahoprejeme Vam ke koupi tohoto vyrobku. Pfed prvnim pouzitim teploméru si prosim peclivé prectéte
névod k pouZiti a uloZte jej na bezpeném misté pro pfipadné nahlédnuti v budoucnu. Tento vyrobek je uréen
pro méfeni teploty lidského téla.

NAVOD K POUZITI |

Pred pouzitim doporucujeme vydezinfikovat senzor. Pfistroj zapnéte stisknutim tlacitka ON/OFF, které se nachazi
vedle displeje. Teplomér kratkym pipnutim oznémi, Ze je funkéni. Zaroveri probéhne vnitini test funkEnosti,
béhem kterého se na displeji rozsviti vSechny segmenty. Jakmile se objevi text ,L“ a zéroven symbol °C, je
teplomér pripraven k pouZiti. Je-li okolni teplota nizsi nez 32 °C, na displeji se zobrazuje ,,Lo°C*. Jei teplota
vy$si nez 42 °C, na displeji se objevi ,Hi°C*.

Je-i okolni teplota vyssi nez 35 °C, ponorte $picku teploméru pred méfenim na 5 az 10 sekund do studené vody.

V priibghu méfen se na displej zobrazuje akiuain zjisténa teplota a symbol ,°C* blika. Mafeni skoni, kayz LL— maximlni teplomér
je dosazena stala hodnota. Hodnota méfeni se povazuje za stalou, pokud teplota nevzroste bshem 16 sekund Rozsah méreni 32,0-420°C
Presnost 0,1°C, v rozmezi 35,5-42.0°C

0 vice nez 0,1°C. Jakmile je zjisténa stala hodnota méfeni, teplomér Ctyfikrat pipne a symbol ,,°C* prestane
blikat. Na displeji se objevi nejvy$si naméfena teplota.
Vzhledem k tomu, Ze toto je tzv. maximaini teplomér, zobrazena teplota se mize mirné zvySovat, pokud méfeni

0,2°C, pod 35,5°C nebo nad 42,0°C

Minimalni méfici rozsah 0,1°C

po zapipani déle pokracuje. To se stavé zejména pii méfeni v podpaZi, kdy naméFend teplota odpovidé teploté Pamét Pro uchovani posledni naméfené hodnoty
télesného jadra jen priblizné. V tomto pripadé prosim vénujte pozornost pozndmce uvedené v ¢asti ,Zplisoby Baterie Jedna knoflikova baterie 1,5 V (velikost LR41)
meéfeni teploty”. Zivotnost baterie Pfiblizng 100 hodin pfi nepretrzitém pouzivani
Po skonceni méfeni vypnéte teplomér stisknutim tlaitka ON/OFF. Teplomér se sém vypne po 10 minutéch od Hmotnost Priblizné 10g

zobrazeni teploty.

PAMETOVA FUNKCE

Po zapnuti pfistroje a probéhnuti vnitfniho testu funkénosti se na displeji po dobu asi 2 sekund objevi posledni
namérena teplota. Ta je po zaznamenani nového méfeni automaticky prepsana.

ZPUSOBY MERENI TEPLOTY

Je dulezité mit na paméti, Ze naméFena teplota zavisi na misté, na kterém se méfeni provadi. Proto pokud
sdélujete Iékafi naméfené hodnoty, nezapomeiite také uvést, jakym zplisobem jste méfeni provadeli.

Provozni podminky Teplota 5-35°C
| Relativni vihkost < 80 %
Podminky skladovani a prepravy Teplota -25°C az +55°C
Relativni vihkost < 95 %
Neni vodotésny
TypB R

Odolnost proti vodé
| Klasifikace

VYSVETLENi SYMBOLU |

Poznéamka: Doporucujeme méfit télesnou teplotu v konecniku, coZ je nejpresnéjsi zplisob zjisténi bazalni teploty,
a pokracovat v méfeni jeSté asi 3 minuty po zapipani.

- Az P z ~
Zpiisoh Doba méFeni | B&ZnG rozpéti | po oo o N Vyrobce /K Cést prikladané na télo, typ B
méreni (pFiblizng) teploty v oblasti
Toto je z Iékaského hlediska nejpresnéjsi zpisob [ 1] Autorizovany zéstupce v EU Lo°C Teplota nizsi nez 32°C
Rektalni 40 23 60 366°C . 38°C méreni, tg)lrotoieliakto Izjisn’rﬂe te(;j)lotu, ktera se Likuid o b ’
. az60s ,6 °C - 38° pejvice blizi teploté télesného jadra. Ei ikvidace vyrobku zplisobem predepsanym o & ned 490
(v konegniku) Spicku teploméru opatrné zasurite do koneéniku 4 pro elekiroodpad Hi“C Teplota vyS3i nez 42°C
do hloubky maximélné 2 cm. Bater bk wh vk
- PR P < aterie v tomto vyrobku vyhovuje pozadavkim s .
V Ustech se nachézeji riizné tepelné zony. Obecné 5 ormdrn: = Vybita baterie
plat], 7¢ teplota v Ustech je 0 0.3 a7 0,8 °C nizdi nez pp"  GVIOpské smérmice 2006/66/ES
;/Vi(orje.éﬁkikut. Alby bylo mélfenl' c0 rLejpfesnéjél',tuml's- _ _ -
Al éte Spicku teplgméru na levou nebo pravou stranu PRAVNI POZADAVKY
:)Vralln; h 50az70s 35,5°C - 37,5°C | korene jazyka. Spicka teploméru musi byt béhem | ~ o — - ——— — — - |
Ustech) méfeni v neustalém kontaktu se sliznici a umisténa Tento vyrobek vyhovuje pozadavk(im evropské smérnice o zdravotnickych prostfedcich ¢. 93/42/EEC a je ozna-
od jazykem v jednom ze dvou zahybii v zadni Casti. ¢en symbolem CE. Vyrobek je rovnéz v souladu se specifikacemi uvedenymi ve 3. ¢asti evropského standardu
Béhem méfeni méjte zaviena Usta a dychejte pravi- pro klinické teploméry: Vlastnosti kompaktnich elektronickych teplomérdi (s extrapolaci i bez extrapolace) s ma-
delné nosem. Pfred méfenim nejezte ani nepijte. ximalnim zafizenim. Znacka CE potvrzuje, Ze jde o zdravotnicky prostiedek s méfici funkci ve smysiu smémice
PFi umistani teploméru do podpazni jamky naméfime 0 zdravotnickych prostiedcich, ktery proSel procesem testovani shody. Notifikovana osoba (TUV Rheinland LGA
tedmotul télesT(é%O OKrCFU'pktg% se 311 gosy éy\lXCh ProductsGmbH) potvrzuje, Ze vyrobek spliiuje vSechny prislusné zakonné pozadavky.
od teploty v konecniku lisi 0 0,5 az 1,5 °C. Méfeni
Aléni tl'm(}o ipﬁsobem obvykle trvé.k Pro l]plnosﬁ jg potieba | KONTROLA KALIBRACE |
xilarni 5 og - 37.3°¢ | Podotknout, ze nemusime ziskat presné hodnoty, Tento vyrobek byl kalibrovan béhem své vyroby. Pokud je pouzivan v souladu s navodem, pravidelna kalibrace
(v podpazi) 80221205 | 347°C-37.3°C pokud je napfiklad umoznéno, aby se podpazni neni nmé viratbrov $¥o VYTODy. FOKUC Je pouZuen v SoUTacl S navodem, pravi o
Jamka ochlazovala. Pokud nastane takovy pfipad, . . e L . P
doporuGujeme dobu méreni prodiouzit az na 5 minut, Kontrola kalibrace by méla byt provedena v pfipadé, Ze pfistroj vykazuje znamky nedodrZeni chybovych limitd,
abychom ziskali hodnoty, které se co nejvice blizi nebo pokud kalibrace mohla byt narusena nevhodnym zasahem ¢i jinym zplsobem. Kontrola kalibrace miize
teploté télesného jadra. byt provedena kompetentnimi metrologickymi tifady nebo autorizovanym servisem. Navod ke kalibraci miize byt
témto organizacim sdélen na vyzadani.

ZARUCNI PODMINKY |

CISTENI A DESINFEKCE

Nejvhodnéjsim zplisobem c¢isténi senzoru je otfeni hadfikem namocenym v desinfekénim roztoku, napt. 70%
ethanolu.

Tento teplomér neni vodotésny, proto jej béhem ¢isténi nebo desinfekce neponofujte do zadnych kapalin ani do
vlazné vody.

/\ BEZPECNOSTNI OPATRENI

» Nevystavujte pristroj vysokym teplotam ani pfimému slunecnimu zéareni.
« Chrarite pfistroj pred pAdem. Neni odolny proti narazu.
« Pfistroj neohybejte a nerozebirejte (s vyjimkou vymény baterie).

Teplomer 302 navod CZ+SK_0lc.indd 1

Na tento vyrobek se vztahuje zaruka 2 roky od data prodeje. Pokud teplomér nefunguje spravné z diivodu
vyrobni vady, bude bezplatné opraven nebo vyménén za novy. Zaruka se vztahuje na vsechny soucasti s
vyjimkou baterie. Zaruka se nevztahuje na poskozeni vznikla nespravnym zachazenim. Pfi uplatiovani zaruky
predloZte G¢tenku.

Pokud teplomér nefunguje, presvédcte se prosim, zda neni vybita baterie, predtim, neZ pfistroj predate k opravé.

Ve spolupraci s: Cemio Switzerland AG, Zollikerstrasse 164, CH-8008 Ziirich
Hanzhou Hua’an Medical & Health Instruments Co., Ltd., Building 2 Ind. Park, Economic
Develop. Zone Wuchang, Hangzhou, Zhejiang 310023, China C E

Shanghai International TradingCorp., GmbH
Eiffestrasse 80, 20537 Hamburg, Germany
0197

Distributor v CR: Cemio S.1.0., Italska 1580/26, 120 00 Praha 3, Ceské republika, www.cemio.net
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TLACIDLLO . ,
ZAPNYP.  ULOZENIE BATERIE

BlahoZeldme vam ku kupe tohto vyrobku. Pred prvym pouzitim teplomera si, prosim, dokladne precitajte
névod na pouZzitie a uloZte ho na bezpe¢nom mieste na pripadné pozretie v budtcnosti. Tento vyrobok je
uréeny na meranie teploty ludského tela.

NAVOD NA POUZITIE |

Pred pouzitim odportiéame vydezinfikovat senzor. Pristroj zapnite stlaéenim tlagidla ON/OFF, ktoré sa nachadza
vedla displeja. Teplomer kratkym pipnutim oznami, Ze je funk&ny. Zroven prebehne vnitorny test funkcnosti,
pocas ktorého sa rozsvietia na displeji vetky segmenty. Hned' ako sa objavi text ,L“ a zaroveii symbol °C, je
teplomer pripraveny na pouZitie. Ak je okolita teplota nizsia ako 32 °C, na displeji sa zobrazuje , Lo °C“. Ak je
teplota vyssia ako 42 °C, na displeji sa objavi ,Hi°C*.

Ak je okolita teplota vy3sia ako 35°C, ponorte $picku teplomera pred meranim na 5 az 10 sektnd do studenej vody.
Pocas merania sa zobrazuje na displeji aktuélne zistena teplota a symbol ,°C*“ blika. Meranie sa skonci, ked' sa
dosiahne stala hodnota. Hodnota merania sa povazuje za stalu, pokial’ teplota nevzrastie pocas 16 sekind o
viac ako 0,1°C. Hned' ako sa zisti stala hodnota merania, teplomer $tyrikrat pipne a symbol ,°C* prestane blikat.
Na displeji sa objavi najvyssia namerana teplota.

Vzhladom na to, Ze toto je tzv. maximalny teplomer, zobrazena teplota sa mdze mierne zvySovat, pokial
pokracuje meranie aj po zapipani. To sa stava predovSetkym pri merani v podpazusi, ked” namerana teplota
zodpoveda teplote telesného jadra len priblizne. V tomto pripade, prosim, venujte pozornost poznamke, ktora je
uvedend v Casti ,Spdsoby merania teploty“.

Po skonceni merania vypnite teplomer stlacenim tlacidla ON/OFF. Teplomer sa sém vypne po 10 mindtach od
zobrazenia teploty.

PAMATOVA FUNKCIA |
Po zapnuti pristroja a prebehnuti vniitorného testu funkénosti sa na displeji asi na 2 sekundy objavi posledna
namerana teplota. T4 sa po zaznamenani nového merania automaticky prepise.

SPOSOBY MERANIA TEPLOTY |

Je dolezité mat na pamati, Ze namerana teplota zavisi od miesta, kde meranie robite. Preto pokial oznamujete
namerané hodnoty lekérovi, nezabudnite tieZ uviest, akym spdsobom ste meranie robili.

LCD DISPLEJ

MERACI SENZOR

Doba merania
(pribliZne)

Zpdsob
merania

bezné rozpitie

teploty v oblasti Foznémia

Toto je z lekérskeho hladiska najpresnejsi spdsob
merania, pretoze takto zistite teplotu, ktora sa
najviac pr|b||zu1e teplote telesneho jadra. Spicku
teplomera zasuite opatrne do konecnika do hibky
maximalne 2 cm.

V Ustach sa nachadzaju rozne tepelné zény.
Vseobecne plati, Ze teplota v Gstach je 0 0,3 aZ

0,8 °C nizsia ako v koneéniku. Aby bolo meranie ¢o
najpresnejSie, umiestnite Spicku teplomera na lavi
alebo pravd stranu korena jazyka. Spicka teplomera
musi byt pocas merania v neustalom kontakte

s0 sliznicou a musi byt umiestnena pod jazykom

v jednom z dvoch zahybov v zadnej Casti. Potas
merania majte zavreté Usta a dychajte pravidelne
nosom. Pred meranim nejedzte ani nepite.

Pri umiestneni teplomera do podpazusnej jamky
nameriate teplotu telesného povrchu, ktora sa

u dospel alch odliguje od teploty v konecniku 0 0,5
az 1,5 °C. Pre tplnost je potrebné podotknit, ze
nemusme ziskat presné hodnoty, pokial je napriklad
umoznené, aby sa podpazusna jamka ochladzovala.
Pokial nastane takyto pripad, odpori¢ame as mera-
nia prediZit aZ na 5 min(t, aby sme ziskali hodnoty,
ktoré sa o najviac prlbIIZIa teplote telesného jadra.

Poznamka: Odporicame meraf telesnt teplotu v konecniku, ¢o je najpresne;si spdsob zistenia bazalnej teploty,
a pokracovat v merani este 3 mintity po zapipani.

Meranie
v konecniku
(rektalne)

40az 60 s 36,6 °C - 38°C

Meranie
v Ustach
(oralne)

50az70s | 355°C-37,5°C

Meranie
v podpazusi
(axilarne)

80az120s | 34,7°C-37,3°C

®

Cemio 09/12
* Neohybajte meraciu Spicku teplomera.
« Na Cistenie nepouZivajte benzin ani iné organické rozpustadla. Pouzivajte iba dezinfekéné prostriedky.
* Neponérajte teplomer do kvapalin.

« Teplomer obsahuje malé sucasti (batéria, priehradka na batériu), ktoré mozu deti prehltnt. Preto nenechévaj-
te teplomer v rukéch malych deti bez dozoru dospelej osoby.

* Bud'te v kontakte so svojim o3etrujicim lekérom! Pretrvavajtica horicka, predovSetkym u deti, sa musi
nalezitym spdsobom liecit!

VYMENA BATERIE |

Batéria je vybita a potrebuje vymenit, pokial sa v pravej casti displeja zobrazi symbol , “. Odstrafite kryt batérie
a vymerite batériu za zhodny typ, najlepsie neobsahuijici ortut.

Dolezité: Umiestnite batériu tak, aby strana oznacend ,+“ smerovala nahor.

LIKVIDACIA VYROBKU |

Setrite Zivotné prostredie! Pouzité batérie ani teplomer nevyhadzujte do komunélneho odpadu. Odovzdajte ich na

miestach na to urenych.

Tento symbol na vyrobku a v sprievodnej dokumentacii znamend, Ze dalej nepouzivané elektronické
zariadenie sa nesmie pridavat do bezného komunalneho odpadu. Odovzdajte ho bezplatne na recyklaciu

na zberné miesto uréené na odber elektroodpadu. BlizSie informacie o tychto miestach sa dozviete od  m—
svojho predajcu alebo na obecnom Urade.

TECHNICKE UDAJE |

Typ maximalni teplomeér
Rozsah merania 32,0-420°C
Presnost 0,1°C, v rozmedzi 35,5 - 42.0°C

0,2°C, pod 35,5°C alebo nad 42,0°C

Minimalny rozsah merania 0,1°C

Pamat Na uchovanie poslednej nameranej hodnoty
Batéria Jedna gombikova batéria 1,5V (velkost LR41)
Zivotnost batérie Priblizne 100 hodin pri nepretrzitom pouZivani
Hmotnost Priblizne 10g

Teplota 5 - 35°C
Relativna vihkost < 80 %
Teplota -25°C az +55°C

Prevadzkové podmienky

Podmienky skladovania a prepravy

Relativna vihkost < 95 %
Odolnost proti vode Nie je vodotesny
Klasifikacia TypB R

VYSVETLENIE SYMBOLOV |

e .
R Cast prikladana na télo, typ B

™

Vlyrobca

[==I=]  Autorizovany zastupca v EU Lo°C Teplota nizsia ako 32°C
Likvidacia vyrobku spdsobom predpisanym o o
Ei pre elekiroodpad Hi°C Teplota vyssia ako 42°C
Batéria v tomto vyrobku vyhovuje poZiadavkam .
€3\ eurdpskej smernice 2006/66/ES 1 Vybita batéria

PRAVNE POZIADAVKY

Tento vyrobok vyhovuje poziadavkam eurdpskej smernice o zdravotnickych prostriedkoch €. 93/42/EEC a je
oznateny symbolom CE. Vyrobok je taktiez v stlade so Specifikaciami uvedenymi v 3. Easti eurdpskeho Standar-
du pre klinické teplomery: Vlastnosti kompaktnych elektronickych teplomerov (s extrapoléciou aj bez extrapo-
lacie) s maximalnym zariadenim. Znacka CE potvrdzuje, Ze ide o zdravotnicky prostriedok s meracou funkciou

v zmysle smernice o zdravotnickych prostriedkoch, ktory presiel procesom testovania zhody. Notifikovana osoba
(TUV Rheinland LGA Products GmbH) potvrdzuje, Ze vyrobok spifia vetky prislusné zakonné poziadavky.

KONTROLA KALIBRACIE

Tento vyrobok bol kalibrovany pocas svojej vyroby. Pokial’ sa pouziva v stilade s ndvodom, pravideln kalibrécia
nie je nutnd.

Kontrola kalibracie by sa mala robit v pripade, ked' pristroj vykazuje znamky nedodrzania chybovych limitov
alebo pokial’ mohla byt kalibracia narusena nevhodnym zasahom ¢i inym spdsobom. Kontrolu kalibracie

mozu urobit kompetentné metrologické trady alebo autorizovany servis. Navod na kalibraciu moze byt tymto
organizaciam oznameny na vyZziadanie.

ZARUCNE PODMIENKY |

CISTENIE A DEZINFEKCIA |

Najvhodnejsim spdsobom Cistenia senzora je utretie handrickou namocenou v dezinfekénom roztoku, napr.

70 % etanole.

Tento teplomer nie je vodotesny, preto ho pocas Cistenia alebo dezinfekcie neponarajte do ziadnych kvapalin ani
do vlaznej vody.

/A BEZPECNOSTNE OPATRENIA

 Teplomer nesmie prist do styku s horticou vodou.

* Nevystavujte pristroj vysokym teplotam ani priamemu sineénému Ziareniu.
« Chrérite pristroj pred padom. Nie je odolny proti narazu.

« Pristroj neohybajte a nerozoberajte (s vynimkou vymeny batérie).

Teplomer 302 navod CZ+SK_0lc.indd 2

Na tento vyrobok sa vztahuje zaruka 2 roky od datumu predaja. Pokial teplomer nefunguje spravne z dovodu
vyrobnej chyby, bude bezplatne opraveny alebo vymeneny za novy. Zaruka sa vztahuje na vsetky sticasti s
vynimkou batérie. Zaruka sa nevztahuje na pokodenia, ktoré vzniknii nespravnym zaobchadzanim. Pri uplatiio-
vani zaruky predloZte Gctenku.

Pokial teplomer nefunguje, presvedéte sa, prosim, €i nie je vybita batéria, skor ako déte pristroj do opravy.

Cemio Switzerland AG, Zollikerstrasse 164, CH-8008 Ziirich

Hanzhou Hua’an Medical & Health Instruments Co., Ltd., Building 2 Ind. Park, Economic

Develop. Zone Wuchang, Hangzhou, Zhejiang 310023, China

Shanghai International TradingCorp., GmbH C E
0197

V spolupraci s:

Eiffestrasse 80, 20537 Hamburg, Germany .
Distribiitor v SR: Gemio s.r.0., Italska 1580/26, 120 00 Praha 3, Ceska republika, www.cemio.net
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